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CRT48 Esipuhe
Esipuhe

SAILYTA NAMA OHJEET — Tama ohjekirja sisaltaa tarkeita ohjeita alla mainituille
konemalleille. N&ma ohjeet on laatinut Wacker Neuson Production Americas LLC
ja niitd on noudatettava koneen asennuksen, kayton ja yllapidon aikana.:

Koneen Tilausnumero
CRT48-37V 5100024209, 5100024290
CRT48-35L 5000620113, 5000620806
CRT48-57K 5100018892

T —
TypeModel | |
e Rev Serial Number
| |
e Ibs W ”
il
Menuf. Yr. g
MADE IN USA |:| C @ =
L _____i

-

wc_gr013202
Koneen merkinta

Tahan koneeseen on kiinnitetty nimikilpi, jossa on mallinumero, tilausnumero,
tarkistusnumero ja sarjanumero. Nimikilven sijainti on esitetty yll&.

Sarjanumero (S/N)

Kirjaa sarjanumero alla olevaan tilaan tulevaa tarvetta varten. Tarvitset
sarjanumeroa tilatessasi varaosia tai huoltopalvelua koneelle.

Sarjanumero:

Koneen asiakirjat

m Tasta eteenpéin Wacker Neuson Production Americas LLC -yhtiotéa kutsutaan
nimella Wacker Neuson.

m Pida kayttbohjetta aina koneen mukana.

m Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyjalta tai vieraile Wacker
Neusonin web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/.

m Kun tilaat osia tai pyydat huoltotietoja, sinulta kysytddn koneen mallinumeroa,
tilausnumeroa, version numeroa ja sarjanumeroa.
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CRT48

Téaman ohjekirjan tiedot

m Taman ohjekirjan tietojen ja toimenpiteiden avulla yllamainittuja Wacker Neuson
-malleja voidaan kayttaa ja yllapitaa turvallisesti. Tutustu kaikkiin tAman
ohjekirjan ohjeisiin huolellisesti oman turvallisuutesi vuoksi ja
loukkaantumisriskin vahentamiseksi.

m Wacker Neuson pidattdé oikeuden sellaisiin teknisiin muutoksiin, myoés ilman eri
ilmoitusta, jotka parantavat koneiden suorituskykya tai turvallisuutta.

m Taman ohjekirjan tiedot perustuvat julkaisuajankohtaan mennessa
valmistettuihin koneisiin. Wacker Neuson pidattdd oikeuden muuttaa mita
tahansa tietoja ilman ilmoitusta.

m Kuvitukset, osat ja toimenpiteet tassa ohjekirjassa viittaavat ainoastaan Wacker
Neusonin tehtaalla asentamiin osiin. Laitteesi voi olla erilainen riippuen
alueestasi.

Valmistajan hyvaksynta
Tama ohjekirja sisaltda useita viittauksia hyvaksyttyihin osiin, lisélaitteisiin ja
muutoksiin. Ohjekirjassa kayteta&n seuraavia maaritelmia:

m Hyvaksyt osat ja lisélaitteet ovat Wacker Neusonin valmistamia tai toimittamia
tuotteita.

m Hyvaksytyt muutokset ovat sellaisia muutoksia, jotka Wacker Neusonin
valtuutettu edustaja tekee Wacker Neusonin julkaiseman kirjallisen ohjeen
mukaisesti.

m Hyvaksymattomat osat, lisdlaitteet ja muutokset ovat sellaisia tuotteita tai
toimenpiteita, jotka eivat tayta ylla mainittuja ehtoja.

Hyvaksymattémat osat, lisalaitteet tai muutokset voivat aiheuttaa seuraavia
seuraamuksia:

m Kayttgjan ja tydskentelyalueella olevien henkildiden vakavan loukkaantumisen
vaara

m Koneen pysyva vaurio, joka ei kuulu takuun piiriin

Ota yhteys Wacker Neusonin edustajaan, mikali sinulla on kysyttavaa
hyvaksytyista tai hyvaksymattomista osista, lisalaitteista tai muutoksia.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, RUOTSI, Puh. +46 36 146500 vakuuttaa taten, ettd oheinen tuote:

Kuvaus Betonin tasoituskone, hierrin
Tuotemerkki HUSQVARNA

Tyyppi/malli CRT 48-37V

Tunnusmerkit Sarjanumerot vuodesta 2019 alkaen

vastaa taysin seuraavien EU:n direktiivien ja asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/asetus Kuvaus
2006/42/EY Konedirektiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi

ja etta asiassa sovelletaan seuraavia standardeja ja/tai teknisia tietoja:

EN 12649:2008+A1:2011

Partille, 1.12.2019

Martin Huber

R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Teknisesta dokumentaatiosta vastaava edustaja
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CRT48 Turvallisuus
1 Turvallisuus

1.1 Tassa ohjekirjassa kaytetyt signaalisanat

Tama ohje siséltaa VAARA, VAROITUS, HUOMIO, HUOMAUTUS, ja TIEDOTUS,
joita taytyy noudattaa henkil6- ja laitevahinkojen valttamiseksi ja moitteettoman
toiminnan takaamiseksi.

loukkaantumisvaaroista.

Q Tama on varoitussymboli. Sita kdytetdén varoittamaan kayttajaa mahdollisista
» Noudata kaikkia tdmé&n symbolin yhteydessa olevia turvallisuusohijeita.

VAARA
A VAARA viittaa vaaralliseen tilanteeseen, jonka jattaminen huomiotta aiheuttaa
hengenvaarallisen tai vakavan vamman.
» Kuolemantapausten tai vakavien loukkaantumisten valttdmiseksi on
noudatettava sellaisia turvamaarayksia, jotka esitetdan taman varoittavan
sanan yhteydessa.

VAROITUS

VAROITUS viittaa vaaralliseen tilanteeseen, jonka jattdminen huomiotta saattaa

aiheuttaa hengenvaarallisen tai vakavan vamman.

» Mahdollisten kuolemantapausten tai vakavien loukkaantumisten valttdmiseksi
on noudatettava sellaisia turvamaarayksia, jotka esitetddn taman varoittavan
sanan yhteydessa.

HUOMIO
A HUOMIO viittaa vaaralliseen tilanteeseen, jonka jattdminen huomiotta saattaa
aiheuttaa lievan tai kohtalaisen vamman.
» Mahdollisten lievien tai kohtalaisten loukkaantumisten valttAmiseksi on
noudatettava sellaisia turvamaarayksia, jotka esitetaan taman varoittavan
sanan yhteydessa.

HUOMAUTUS: Merkintda HUOMAUTUS, jota kaytetddn ilman varoitussymbolia,
viittaa vaaratilanteeseen, jonka huomiotta jattaminen voi aiheuttaa
omaisuusvahinkoja.

Huomaa: Sisaltaa toimenpiteeseen liittyvaa tarkea tietoa.

wc_si000969fi_FM10.fm



Turvallisuus CRT48

1.2 Koneen kuvaus ja aiottu kayttotarkoitus

Tama kone on padllaajettava betonin viimeistelyhiertokone. Wacker Neusonin
paallaajettava hiertokone kasittaa rungon, johon on asennettu bensiini- tai
dieselmoottori, polttoainesailid, kaksi vaihdelaatikkoa kytkettyna vetoakseliin ja
kayttajan silta, jossa on hallintalaitteet ja istuin. Kumpaankin vaihdelaatikkoon on
kytketty metallisiipisarja. Siipia ympéardi suojarengas. Moottori pydrittda siipia
vaihdelaatikoiden ja kytkinmekanismin valityksella. Pydrivat siivet hiertavat
kovettuvan betonin pintaa ja saavat aikaan tasaisen viimeistelylaadun.
Kayttosillalla istuva kayttaja ohjaa koneen nopeutta ja suuntaa hallintalaitteiden ja
kaasupolkimen avulla.

Tama kone on tarkoitettu kovettumisvaiheessa olevien betonilaattojen
hiertdmiseen ja kiillottamiseen tasaiseksi pinnaksi.

Taméa kone on suunniteltu ja valmistettu ehdottomasti vain ylla kuvattua
kayttotarkoitusta varten. Koneen kayttdminen mihin tahansa muuhun tarkoitukseen
voi aiheuttaa pysyvia vaurioita koneelle seka kayttajan tai tydskentelypaikalla
oleskelevan henkilon vakavan loukkaantumisen. Koneen vaarinkaytosta
aiheutuvat vahingot eivat kuulu takuukorvauksen piiriin.

Seuraavaksi mainitaan muutamia esimerkillisia vaarinkayttotapoja:

m Koneen kayttdminen korokkeena, tukena tai tyotasona

m Koneen kayttdminen henkildiden kuljettamiseen tai kannattelemiseen

m Koneen kayttaminen sopimattomien materiaalien, kuten saven, tiivistysaineiden
tai epoksin viimeistelyyn
Koneen kayttaminen tehdasmaaritysten ulkopuolisilla arvoilla
Koneen kayttaminen vastoin koneessa tai kayttbohjeessa esitettyja varoituksia

Tama kone on suunniteltu ja valmistettu uusimpien ja yleisten turvamaaraysten

mukaisesti. Sen suunnittelussa on otettu huomioitu vaarojen eliminointi niin

huolellisesti ja laajasti kuin kdytdnndssa on mahdollista. Kayttajan turvallisuutta on

parannettu suojalaitteiden ja varoitustarrojen avulla. Joitakin riskeja voi kuitenkin

jaada, vaikka suojaustoimenpiteet on huomioitu. Niité kutsutaan ja&nngdsriskeiksi.

Tassa koneessa niitéa voivat olla altistumiset seuraaville vaaroille:

m Moottorista perdisin oleva kuumuus, melu, pakokaasut ja hiilimonoksidi

m Kemialliset sydpymat kovettuvasta betonista

m VAadrista polttoaineen tankkausmenetelmista johtuva tulipalon vaara

m Polttoaine ja sen hoyryt, polttoaineen roiskuminen vaaran nostomenetelman
VUOKSI

m Henkildkohtainen loukkaantuminen virheellisten nostomenetelmien
seurauksena

m Viiltovamman vaarat terévista ja kuluneista siivista

Suojellaksesi itsedsi ja muita lue ja ymmarra tassa ohjekirjassa esitetyt
turvallisuustiedot ennen koneen kayttamista.

wc_si000969fi_FM10.fm

10



CRT48 Turvallisuus
1.3  Kayttoturvallisuus

Kayttajan koulutus
Ennen koneen kayttoa:

m Lue ja ymmarra kaikkien koneen mukana toimitettujen ohjekirjojen sisalto.

m Tutustu kaikkien ohjaus- ja turvalaitteiden sijaintipaikkoihin ja asianmukaiseen
kayttoon.
m Ota tarvittaessa yhteys Wacker Neuson lisakoulutusta varten.

Koneen kayton aikana:

m Ald anna kenenk&an kayttda konetta iiman asianmukaista koulutusta. Konetta
kayttavien henkildiden on oltava perehtyneita siihen liittyviin vaaroihin ja
riskeihin.

Kayttajan patevyydet

Vain koulutettu henkil6 saa kaynnistaa ja sammuttaa koneen ja kayttaa sita.
Heidan on lisaksi taytettdva seuraavat patevyysvaatimukset:

m opastettu koneen asianmukaista kayttéa varten

m perehtyneet turvalaitteisiin

Koneen aarelld eivat saa oleskella eivatkad konetta saa kayttaa seuraavat henkilot:
m lapset
m alkoholin tai I1ddkkeiden vaikutuksen alaiset henkil6t

Tyoskentelyalue

Ota huomioon tyoskentelyalue.

m Ala paastd ulkopuolisia ihmisia, lapsia tai elaimia koneen lahelle.

m Ole varovainen, kun muutat paikkaa, siirrat laitteita tai toinen henkild liikkkuu
kaytto- ja tydskentelyalueella.

m Maarita, onko sovellusalueella erityisriskeja kuten myrkyllisia kaasuja, tai on
epavakautta maaperassa, ja suorita asianmukaiset toimenpiteet poistaaksesi
erityisriskit ennen laitteen kayttoa.

Ota huomioon tydskentelyalue.

m Ala kayta konetta alueilla joissa on herkasti syttyvia kohteita, polttoaineita, tai
tuotteita joista erittyy herkasti syttyvia hoyryja.

Polysuojaus

Rakennustdissa syntyva poly voi aiheuttaa silikoosia tai vahingoittaa hengitysteita.
Pdlyaltistuksen riskin vahentamiseksi:

m Pida tydskentelyalue hyvin tuuletettuna

m Kayta polynpoistojarjestelmaa

m Kayta hyvaksyttya pdly/hiukkassuodatinta

wc_si000969fi_FM10.fm WACKER
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Turvallisuus CRT48

Turvalaitteet, ohjaimet ja lisalaitteet

Kayta konetta vain seuraavissa olosuhteissa:

m Kaikki turvalaitteet ja suojukset ovat paikoillaan ja toimintakunnossa.
Kaikki ohjaimet toimivat oikein.

Kone on asetettu oikein Kayttdohjeen mukaisesti.

Kone on puhdas.

m Koneen tarrat ovat luettavissa.

Varmista koneen turvallinen kayttdé seuraavasti:
m Al3 kayta konetta, jos jokin turvalaitteista tai suojuksista puuttuu tai ei toimi.
m Al3 tee turvalaitteisiin muutoksia tai esta niiden toimintaa.

m Al3 kayta tarvikkeita tai lisalaitteita, jotka eivat ole Wacker Neuson
suosittelemia.

Turvallisen kayton menettelytavat

Koneen kayton aikana:

m Ole varuillasi koneen liikkkuvien osien suhteen. Pida kadet, jalat ja vaatteet
etaalla koneen liikkuvista osista.

Koneen kaytén aikana:

m Al3 kayta konetta, jos se on korjauksen tarpeessa.

m Al nauti kayttonesteita joita kaytetdan tissa laitteessa. Koneen mallista
riippuen ndma kayttdnesteet voivat sisaltaa vettd, kostutusaineita, polttoaineita
(bensiinia, dieseldljya, kerosiinia, propaania tai maakaasua), 6ljya,
jaéhdytysnestetta, hydraulidljya, lammonsiirtonestetta (propyleeniglykolia ja sen
lisdaineita), akkuhappoa tai rasvaa.

Henkilénsuojaimet (PPE)

Kayta seuraavia henkildnsuojaimia (PPE) koneen kaytén aikana:
m Tykdistuvat tydvaatteet, jotka eivat rajoita liikkeita

m Suojalasit sivusuojaimilla

m Kuulosuojaimet

m TyOkengat tai saappaat vahvistetulla karkiosalla

Kayton jalkeen

m Pysaytad moottori silloin, kun konetta ei kayteta.

m Sulje moottorin mahdollinen polttoaineventtiili, kun konetta ei kayteta.

m Varmista, ettei kone paase kaatumaan, keikahtamaan, liukumaan tai
kierahtamaan silloin, kun sita ei kayteta.

m Varastoi kone asianmukaisesti, kun sita ei kayteta. Kone tulisi varastoida
puhtaassa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

WACKER wc_si000969fi_FM10.fm
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CRT48 Turvallisuus
1.4 Huoltoturvallisuus

Huoltokoulutus

Ennen koneen huoltoa tai kunnossapitotehtavia:

m Lue ja ymmarra kaikkien koneen mukana toimitettujen ohjekirjojen
siséltamatohjeet.

m Tutustu kaikkien ohjaus- ja turvalaitteiden sijaintipaikkoihin ja
asianmukaiseenkayttoon.

m Vain koulutetut henkil6t saavat suorittaa vianetsintaa tai korjata koneessa
esiintyvia vikoja.

m Ota tarvittaessa yhteys Wacker Neuson lisakoulutusta varten.

Koneen huollon ja kunnossapidon aikana:

m Ala anna muiden kuin koulutettujen henkildiden huoltaa konetta tai suorittaa
kunnossapitotoitd. Koneen huoltoon tai kunnossapitoon osallistuvien
henkildiden on oltava tietoisia koneeseen liittyvista vaaroista ja riskitekijoista.

Ennakoivat varotoimenpiteet
Noudata seuraavia varotoimenpiteita koneen huollon ja kunnossapidon aikana.

m Lue ja ymmarra huoltotoimenpiteet ennen koneen huoltamista.

m Kaikki sdadot ja korjaukset on suoritettava loppuun ennen koneen kayton
aloittamista. Ala kayta konetta, jos tiedat siina olevan puutteita tai vikoja.

m Kaikki korjaukset ja saadoét saa tehda vain valtuutettu asentaja.
Kytke kone pois paaltd ennen huolto- tai korjaustdiden aloittamista.

m Ole varuillasi koneen liikkkuvien osien suhteen. Pida kadet, jalat ja vaatteet
etdalla koneen liikkuvista osista.

m Kiinnitd turvalaitteet ja suojukset takaisin paikoilleen korjauksen ja
kunnossapidon jalkeen.

Koneen muutokset
Koneen huollon tai kunnossapidon aikana:
m Kayta vain Wacker Neuson suosittelemia tarvikkeita ja lisdlaitteita.

Koneen huollon tai kunnossapidon aikana:
m Ala esté turvalaitteiden toimintaa.
m Ala tee koneeseen muutoksia ilman Wacker Neuson antamaa kirjallista lupaa.

Osien ja tarrojen vaihtaminen

m Vaihda kuluneet ja vahingoittuneet komponentit.

m Vaihda puuttuvat ja epaselvét tarrat uusiin.

m Kun vaihdat sdhkékomponentteja, kayta vain alkuperaisia vastaavan
luokituksen ja suorituskyvyn mukaisia komponentteja.

m Kun tdhan koneeseen tarvitaan varaosia, kayta vain Wacker Neusonin
alkuperéisia tai fyysisten mittojen, tyypin, lujuuden, materiaalin ja muiden
ominaisuuksien mukaisia vastaavia osia.

wc_si000969fi_FM10.fm
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Turvallisuus CRT48

Puhdistus
Kun puhdistat tai huollat konetta:

m Pida kone siistina ja puhtaana roskista, lehdista, paperista, pahvista, jne.
m Pidé tarrat lukukelpoisina.

Kun puhdistat konetta:
m Al4 puhdista konetta sen ollessa kaynnissa.

m Ala koskaan kayta bensiinia tai muita vastaavia polttoaineita tai syttyvia
liuottimia koneen puhdistamiseen. Polttoaineiden ja liuottimien hdyryt saattavat
aiheuttaa rajahdysvaaran.

Henkilénsuojaimet (PPE)

Kaytéa seuraavia henkilonsuojaimia laitteen kayton aikana:
m Tykdistuvat tybvaatteet, jotka eivat rajoita liikkeita

m Suojalasit sivusuojaimilla

m Kuulosuojaimet

m Tyokengat tai saappaat vahvistetulla karkiosalla

Muista myds seuraavat asiat ennen koneen kayttoa:
m Sido pitkéat hiukset taakse.
m Poista kaikki korut (my6s sormukset).

wc_si000969fi_FM10.fm
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CRT48 Turvallisuus
1.5 Moottorin turvallisuus

VAROITUS

Polttomoottorin kaytossa ja polttoaineen liséamisessa voi syntya vaarallisia
tilanteita. Varoitusten ja turvastandardien laiminlyonti voi aiheuttaa vakavan tai
hengenvaarallisen tapaturman.

» Lue moottorin kayttéohjeen varoitukset ja alla olevat turvaohjeet, ja noudata
niita.

VAARA

Moottorin pakokaasu siséltda hiilimonoksidia, joka on hengenvaarallista.

Altistuminen hiilimonoksidille voi johtaa kuolemaan muutamassa minuutissa.

> ALA KOSKAAN kayta konetta suljetulla alueella, kuten tunnelissa, ellei
asiamukaista tuuletusta ei ole jarjestetty esimerkiksi poistotuulettimien
tai -letkujen avulla.

Kayttoturvallisuus
Moottorin ollessa kaynnissa:

m Al sailytéa herkasti syttyvia materiaaleja pakoputken lahella.

m Varmista ennen moottorin kaynnistamista, ettei polttoaineputkissa ole vuotoja
eika polttoainesailiossa halkeamia. Ala kayta konetta, jos havaitset
polttoainevuotoja tai I6ystyneitd putkia.

Moottorin ollessa kaynnissa:
m Ala tupakoi kayttaessasi konetta.

m Ala kayta moottoria avotulen laheisyydessa.

m Ala kosketa moottoria tai vaimenninta, kun kone on kaynnissa tai sammutettu
hetki sitten.

m Ala kayta konetta, jos polttoainesailion korkki on l0ysalla tai puuttuu.

m Ala kaynnista moottoria, jos polttoainetta on laikkynyt, tai iimassa on

polttoaineen hajua. Siirrd kone pois laikkyneen polttoaineen lahelté ja pyyhi se
kuivaksi ennen kaynnistamista.

Polttoaineen lisdamisen turvallisuus

Lisattdessa moottoriin polttoainetta:

m Siivoa laikkynyt polttoaine valittémasti.

Tayta polttoainesailié hyvin tuuletetussa tilassa.

Muista kiinnittaa polttoainesailion korkki tankkauksen jalkeen.

Ala tupakoi.

Al4a tankkaa moottorin ollessa kuuma tai kaynnissa.

Ala tankkaa moottoria avotulen laheisyydessa.

Kayta soveliaita tytkaluja polttoaineen uudelleen tayttéon (esim.

polttoaineletkua tai suppiloa).

m Ala tankkaa, jos kone on asetettu kuorma-autoon, jossa on muovipaallysteinen
lavakate. Staattinen sahko voi sytyttda polttoaineen tai polttoaineen hoyryja.

wc_si000969fi_FM10.fm
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1.6  Turvallisuusohjeet koneen huoltoa varten

Koneen nostamisen aikana:

m Varmista, ettéa kantohihnat, ketjut, koukut, rampit, tunkit, haarukkatrukit, nosturit,
nostimet ja muut nostolaitteet on kiinnitetty kunnolla ja niissé on riittavasti
nostokapasiteettia koneen turvalliseen nostamiseen tai ylhaalla pitamiseen.
Katso koneen painot osasta Tekniset tiedot.

m Pid& huoli, ettd tiedat missa muut inmiset liikkkuvat, kun konetta nostetaan.

m Kayta vain tdssa Kayttéohjeessa kuvattuja nostopisteita ja kiinnityskohtia.

m Varmista, ettd kuljetusajoneuvolla on riittdva kantokyky ja lavan koko koneen
turvalliseen kuljettamiseen.

Tapaturman mahdollisuuden vahentaminen:

m Al4 seiso koneen alla, kun siti nostetaan tai siirretaan.

m Ala nouse koneen paille, kun sita nostetaan tai siirretaan.

wc_si000969fi_FM10.fm
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Huomautukset
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Tarrat

2 Tarrat

2.1

Tarrat—Toimipaikat

wc_gr013222
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2.2 Tarrojen merkitykset

Tarrat

A VAARA
A\ DANGER A\ PELIGRO .
Tukehtumisvaara
A\ GEFAHR A\ DANGER
% @ @% m Moottorit tuottavat hiilimonoksidia.
m Al3 koskaan kayta konetta sisétiloissa tai sul-
@ Hﬂ} jetussa tilassa, ellei pakokaasuja voida
tuulettaa riittavan hyvin, esimerkiksi pako-
17503 kaasutuulettimien tai -letkujen avulla.
p N m Lue kayttoohjekirja.
@ O m Varmista, ettei koneen laheisyydessa ole Kip-
% @ Q§> inGita, liekkeja tai palavia esineita.
m Sammuta kone ennen polttoaineen
gg% I I lisdamista.
A Z/
0178751
/ADANGER )
APELIGRO| /ADANGER
> JICH 4
®)| O ljo==.
) 173440 g
178752
B Vesisailion tayttd. Kayta vain puhdasta vetta tai
) N N vesipohjaista hidastetta.
C r 1 VAROITUS
Kayta aina kuulon- ja silmasuojaimia, kun
= tyoskentelet talla koneella.
‘;
-/
/AWARNING
/\ADVERTENCIA
/N AVERTISSEMENT
118085
178745

wc_si000970fi_FM10.fm WACKER
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Ohjauksen hallinta. Katso osio Ohjaus.

CERT L
i KG
7 0
o | &)
<= —=>
G| Gs
A\ —
158722
E Lue ohjekirja niin ettd ymmarrat sen taysin,

7

CgE

\

AWARNING

'READ AND UNDERSTAND THE SUPPLIED OPERATOR'S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE.
RS.

FAILURE TO DO SO INCREASES THE RISK OF INJURY TO YOURSELF OR OTHEI
A ADVERTENCIA

ENDA EL MANUAL DE OPERACION PROVISTO GON EL EQUIPO ANTES DE QUE OPERE ESTE EQUIPO,
ERSONAS.

LEAY ENTI
DE NO HAGERSE ASI, PODRIAAUMENTAR EL RIESGO DE LOS DAROS PERSONALES Y A OTRAS Pl
/A AVERTISSEMENT
ICE D'EMPLOI FOURNIE AVEC LA MACHINE AVANT DE LA METTRE EN SERVICE.
A DEFAUT VOUS A AUGMENTERIEZ LE RISQUE DE VOUS EXPOSER ETLES AUTRES A DES BLESSURES.

150349

&

178714

ennen kuin kaytat konetta. Laiminlyonti lisda
loukkaantumisriskia sinun ja muiden osalta.

WACKER
NEUSON
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Tarrat

F

AWARNING
Wil | A ADVERTENCIA

. /NAVERTISSEMENT

117039

2 ¥

178713

AWARNING

A\ WARNUNG
ﬁ /5 ADVERTENCIA
L0, [2 AVERTISSEMENT
>

117037

=)

178732

' AWARNING

/A WARNUNG
# A\ ADVERTENCIA
il (A AVERTISSEMENT

5200007832

izt

5200007834

VAROITUS
Kuuma pinta

-

AWARNING
’ /A\ADVERTENCIA
\ /\AVERTISSEMENT

111453

-

AN
178740

VAROITUS

Viiltovamman vaara. Pida kadet ja jalat poissa
terista. Kiinnita aina terén suojus paikalleen.

wec_si000970fi_FM10.fm
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H p ~ VAROITUS
p\"h /AWARNING Sisaltd on paineenalainen. Al4 aukaise jos
‘ /\ADVERTENCIA kuuma!
A AAVERTISSEMENT
. J
110164
o
178711
J e\ VAROITUS
4 WARNING Liikkuvaan hihnaan tarttumisesta on
seurauksena kasivamma. Aseta hihnansuojus
aina takaisin paikalleen.
AWARNUNG
/\ADVERTENCIA
/\AVERTISSEMENT
N Z2NEAN
110033 178712
K HUOMAUTUS
Nostopiste
5200014673
L Kiinnityskohta
113726
M Katkaisin, moottorin kaynnistys:
C) Pois
I Paalla
Kéynnistys
118084
WACKER wc_si000970fi_FM10.fm
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Tarrat

N e Kayttoohje on sailytettava koneessa.
OPERATOR'S MANUAL MUST BE STORED ON MACHINE. ; o IR
REPLACEMENT OPERATOR'S MANUAL CAN BE ORDERED Tamtte_zessa voit tilata uuder?"kayttooh jeen
THROUGH YOUR LOCAL WACKER DISTRIBUTOR. pa|ka|||sen Wacker Neuson_Jalleenmnyan
EL MANUAL DE OPERACION DEBE SER RETENIDO EN LA kautta.

MAQUINA. CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR WACKER MAS
CERCANO PARA PEDIR UN EJEMPLAR ADICIONAL.

LA NOTICE D'EMPLOI DOIT ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR WACKER LE PLUS PROCHE

| POUR COMMANDER UN EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE. |
150350
www.wackerneuson.com

180562

P Siipikulman saaté. Siipikulmaa suurennetaan
kaantamalla molempia s&atimia sisaanpain.
G} ﬁ G} {% Katso osio Siipikulman s&até.

4 2025° 2025° 5
‘ Q [ ‘ ‘ Q 0) ‘
9 o
15° 15° .>
A
o e+ o 6
5-10° 5-10°
9 € o ¢
0° 0°
— —
— ——
118083 LEFT 118083 RIGHT
Q HUOMIO
Moottoridljyn paine on alhainen! Sammuta
moottori ja tarkista 6ljymaara.
164910
R HUOMIO

o

164471

Matala jannite!l Sammuta moottori ja tarkista
latausjarjestelma.

wc_si000970fi_FM10.fm
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Tarrat
S HUOMIO
Jaahdytysnesteen lampdtila liian korkea.
Sammuta moottori ja tarkista jaahdytysnesteen
taso.
164909
T HUOMIO
Hehkutulpat aktivoitu. Ald kaynnista moottoria,
ennen kuin merkkivalo sammuu.
165016
U VAROITUS
& Puristusvaara. Kaantyva kone.
AWARNING
AADVERTENCIA
MAVERTISSEMENT
154657 178717
\") - ~ Kayta vaihdelaatikossa vain Glygoyle 460
O USE ONLY O -vaihteistooljya.
MOBIL
GLYGOYLE 460
WACKER NEUSON <
PIN 163918 :
O www.wackemeuson.com @_
. J
w Tama kone on suojattu seuraavilla patenteilla.
LL U.SPAT Nos: 5993109, 6155648, 6250844, 6322151 ’
6368016, 6422786, 6619754, D390765, D410313,
D453344 OTHER U.S. AND FOREIGN PATENTS PENDING
TROWEL/BUGGY 159115
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X p N Lue kayttoohje
INY P . e . . . . .
@ Ohjausjarjestelman osiin kohdistuu rasitusta.
Katso aihe Ohjaus tai kysy ohjeita koulutetulta
. CAUTION . ATENCION huoltohenkil6lta saatdjen osalta.
STEERING ASSIST SYSTEM UNDER LA DIRECCION SERVO ASISTIDA
LOAD. SEE OPERATOR'S MANUAL ESTA BAJO CARGA. VEA EL MANUAL
FOR SERVICE. DE OPERACION PARA EL SERVICIO.
AVORSICHT A ATTENTION
DIE SERVOLENKUNG IST UNTER LADIRECTION ASSISTEE EST
LAST. WARTUNGSINFORMATION EN CHARGE. VOIR LA NOTICE
IST IN DER BETRIEBSANLEITUNG D’EMPLOI POUR LE SERVICE.
ZU FINDEN.
S 2/
172844
(7 N\
S /)
178792
Y HUOMIO!
[ 3 ACAUTION A\ ATENCION Kytke manuaalinen ohjauslukko paalle ennen
# A\ VORSICHT | A ATTENTION koneen nostamista.

1 (A

172895

Haarukkatrukin nostoaukot.

151108
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AA NOTICE Erittin vaharikkista polttoainetta vain
ULTRA LOW SULFUR FUEL ONLY
U AVISO
SOLAMENTE COMBUSTIBLE DE
@ ULTRABAJO CONTENIDO DE AZUFRE.
ULSD-S15 AVIS
‘SEULEMENT CARBURANT DE
‘SOUFRE ULTRA BAS.
5100030871
BB |@EMH§SH©N CONTROL [NFORIATICH Yhdysvaltain Paastdjen hallinta tiedot
Wacker Neuson Preduction Americas LLG
THIS EQUIPMENT HAS AN ENGINE THAT MEETS
CGALIFORNIA EMISSION STANDARDS UNDER 13,
CCR 2423(c) end U.S. EPA EMISSION STANDARDS
UNDER 40 CFR 1039.625.
Contiact Name: Emisslion Compliances Coordinator — YOM:
Emeil: Emission. [ Phone: 282- 00
5100048482000
cC Tama kone on suojattu seuraavilla patenteilla.
/\WARNING
AVOID CRUSHING AREA
N /L WARNUNG
QUETSCH-ZONE VERMEIDEN
|/ ADVERTENCIA
EVITE ZONA DE APRIETE
/4 AVERTISSEMENT
EVITER ZONE DE RACCORDEMENT A PINCE
5200007831
5200007833
DD p VAROITUS
/AWARNING o @ Rajahdysvaara.
AADVERTENCIA V m Ala kayta hoyrystyvia kaynnistysnesteita
A AVERTISSEMENT kuten eetteria tdssa moottorissa.
52000058%0 m Moottorissa on kylmakaynnistin. Hoyrysty-
, vien kaynnistysnesteiden kayttdminen voi
o aiheuttaa akun rajahtamisen, mista voi olla
seurauksena moottorin vahingoittuminen,
vakavia vammoja tai kuolema.
/ m Lue tdman kayttdohjekirjan moottorin kayn-
5200005891 . N . o . . AN
nistamista koskevat ohjeet ja noudata niita.
EE —
5100015395
WACKER wc_si000970fi_FM10.fm
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Tarrat

FF

Dynaaminen ohjauksen vakautus

GG

CAN |CES-2/NVIB-2

5100038487

Industry Canada ICES-002
vaatimustenmukaisuuden merkinta: CAN
ICES-2/NMB-2

AWARNING

Remove pan from trowel before lifting machine
overhead.

Pans can fall and cause death or serious injury if
a person is hit.

AWARNUNG

Gleitscheibe vom Betonglitter entfernen bevor
das Gert uber Kopfhshe gehoben wird
Gleitscheibe kann fallen und schwere Verletzun
oder Tod verursachen wenn Personal getroffen wird

A ADVERTENCIA

Quite el disco de flotacién antes de levantar la
maquina alisadora de hormigon

Los discos podrian caer y matar o lastimar
seriamente a una persona que se encuentre cerca.

A AVERTISSEMENT

Avant de lever I'appareil au-dessus de votre téte,
oter le disque de talochage de la truelle.

Le disque de talochage peut tomber et entrainer
de graves blessures ou méme la mort.

N 115608

VAROITUS

Irrota levy hiertokoneesta, ennen kuin nostat
koneen ilmaan. Levyt voivat pudota ja
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman
osuessaan ihmiseen. (Sijaitsee hiertolevyn
paalla.)

wc_si000970fi_FM10.fm
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Nosto ja kuljetus CRT48
3 Nosto ja kuljetus

3.1 Koneen nostaminen

Taustaa
Laite on varustettu haarukkanosturitaskuilla (a) edessa ja takana, seka kahdella
nostoputkella (b).

wc_gr013203

Vaatimukset
m Nostolaitteen (nosturi, kattonosturi tai haarukkatrukki) joka omaa nostokyvyn
tukien laitteen painoa

m Nostolaitteet (koukut, ketjut, ja kahleet) jotka kestavat laitteen painon
m Kone pysaytettyna.

Koneen nostaminen
Nosta kone alla olevien toimenpiteiden mukaisesti.

1. Kiinnita linko tai ketju nostoputkien lapi. Ala kiinnita nostolaitteita mihinkaan
laitteen toiseen osaan.

2. Nosta konetta hieman.

VAROITUS
Murskautumisen vaara. Epévakaa laite saattaa aiheuttaa nostolaitteiden ja
laitteistojen pettdmisen. Voit murskautua, jos nostolaitteet ja laitteet eivat kesta.

» Tarkista vakaus ennen jatkoa.

3. Varmista koneen vakaus. Mikali tarpeen, laske kone maahan, sijoita
nostolaitteet uudelleen ja nosta konetta taas hieman.

4. Jatka laitteen nostoa vain kun se on vakaa.

wc_tx004192fi_FM10.fm
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CRT48 Nosto ja kuljetus
3.2 Valmistele laite kuljetukseen kuorma-autolla tai peravaunulla

Vaatimukset
m Kone pysaytettyna.

m Tasalavakuormuri tai peravaunu joka kykenee kestdmaan laitteen painon
m Ketjut, koukut ja hihnat jotka kykenevat kestamaan laitteen painon

VAROITUS
Murskautumisen vaara. Laitteen varmistaminen epaasianmukaisesti saattaa
aiheuttaa murkautumisvaaran.

> Kayta vain maariteltya sitomakohtia varmistaaksesi laitteen kuorma-autoon tai
peravaunuun.

Tarkistuslista

Ennen koneen siirtdmista tarkista seuraavat kohdat:

O Tarkista etta siirtoajoneuvo tai perévaunu voi kestaa laitteen painon.

O Tarkista ettd siirtoajoneuvo tai perévaunu on riittavan levea laitetta varten.

O Tarkista etta siirtoajoneuvon tai peravaunun renkaat ovat kiiloitettuja lastauksen
tapahtuessa.

O Tarkista etta siirtoajoneuvo tai peravaunu ovat puhtaat ja vapaita rasvasta,
Oljystd, jaasta, ja muusta irrallisesta materiaalista.

O Jos laite kiinnitetaan peravaunuun, ala kayta laitteen perdvaunua tukeamaan
peravaunun kielta kuljetuksen aikana.

O Tarkista etta kaikki rampit joita kaytetaan kuormausprosessissa:

Kestavat laitteen painon.

m Ovat vapaita rasvasta, 0Oljysta, jaastd, ja muista irrallisista materiaaleista.
m Ovat varmasti kiinnitettyja siirtoajoneuvoon tai peravaunuun.

m Ovat riittdvan pitkia pitaakseen kuormauskulman 15° tai pienempéna.

Lisaksi:
O Tarkista etta kuormausalue on tasainen ja ettd maa-alusta on vakaa.

O Tarkista laitteen korkeus sen ollessa “kuormattuna kuorma-autoon tai
peravaunulle.

O Suunnittele matkareittisi niin etta on riittavasti tilaa alituksille, tiemerkinndille,
rakennuksille, jne.

O Tarkista paikalliset sdadokset liittyen kuljetuksiin ja noudata néita sdadoksia.

wc_tx004192fi_FM10.fm
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Huomaa: Kuva on vain esitystarkoitusta varten. Sinun koneesi voi nayttaa
toisenlaiselta.

[ T[] [ ] [ [ [ I O

wc_gr011880
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4  Kaytto

4.1  Valmistelu ensikayttoa varten

1. Varmista, etta kaikki irralliset pakkaustarvikkeet on poistettu koneesta.

2. Tarkista koneen ja sen osien mahdolliset vauriot. Jos nakyvia vaurioita esiintyy,
ala kayta konetta! Ota valittomasti yhteyttd Wacker Neusonin edustajaan
lisdohjeita varten.

3. Ota esille koneen mukana tullut tavaraluettelo ja tarkista, etta kaikki irralliset
osat ja kiinnittimet ovat paikallaan.

4. Kiinnita komponentit, joita ei ole viela Kiinnitetty paikalleen.
5. Lisaa tarpeen mukaan nesteet kuten polttoaine, moottoridljy ja akkuhappo.

6. Siirrd kone kayttopaikalleen.

4.2  Kayttdjan paikka

Taman koneen turvallinen ja tehokas kayttdminen on kayttajan vastuulla. Koneen
pitdminen taysin hallinnassa ei ole mahdollista, ellei kayttdja ole kaiken aikaa
asianmukaisessa kayttbasennossa.

Taméan koneen kayton aikana kayttajan tulee:

m istua kayttajan istuimella kasvot eteenpain

m pitdd molemmat jalat kayttosillalla

m pitdd molemmat kadet ohjausvivuilla

Ohjausvipujen saataminen

Ohjausvipuja voidaan saataa kahden asennon valilla. Ohjausvipujen ollessa
korkeimmassa asennossa, isku on pidempi. S&4ada ohjausvipujen asentoa
seuraavasti:

1. Irrota nelja pulttia ja mutteria (a).

wc_gr013235
2. Aseta ohjausvivut haluttuun asentoon.

3. Kiinnita nelja pulttia ja mutteria takaisin paikalleen.

wc_tx004193fi_FM10.fm
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4.3
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CRT48 Kaytto

4.4 Laitteen osien kuvaukset

Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
a Oikean siipikulman s&adin m Tyo6valon katkaisin
b Polttoainesailié n Hehkutulpan merkkivalo
c Ohjausvivut 0 Moottorin virtakytkin
d Kayttajan istuin ja “kayttaja p Kayttdétuntimittari
paikalla” -kytkin
e Vasen siipikulman saadin q Vesisuihkun s&adin
f Takatyovalo (yksi kummallakin r Oljynpaineen merkkivalo
puolella)
g Vesisailio S Laturin latausmerkkivalo
(jos varusteena)
h Etutydvalo (yksi kummallakin t Jaahdytysnesteen lampdtilan
puolella) merkkivalo
(jos varusteena)
] Kaasupoljin (kuristin) u Tarkista moottorin merkkivalo
(jos varusteena)
k Moottorin rikastimen saadin (jos — | —
varusteena)

Kayttajan lasndolon tunnistusjarjestelma

Paalta ajettavassa hiertokoneessa on istuin, joka toimii yhdessa kaasupolkimeen
asennetun kytkimen kanssa ja tunnistaa, kun kayttaja on lasna. Jarjestelmén
ansiosta moottori pysyy kaynnissa (joutokaynnilld) silloinkin, kun kayttaja ei istu
istuimella eika paina kaasupoljinta.

“Kayttajan lasnaolon” -jarjestelman tarkoituksena on véhentéa kuristin tyhjakaynnin
tilaan mikali kayttaja poistuu istuimeltaan. “Kayttajan lasndolon” -jarjestelma
tayttaa organisaatioiden kuten OSHA, ANSI, ja ISO julkaisemat vaatimukset.

Hiertokoneen kaytén opettelu

Uusi kayttdja on perehdytettava paalta ajettavaan hiertokoneeseen seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

1. Anna kayttajan istua istuimella, esittele hanelle ohjausvipujen (c) toiminnot ja
nayta, miten moottori kaynnistetaan.

2. Anna kayttajan harjoitella hiertokoneen ohjaamista. Hieman kasteltu kova
betonilaatta on paras alusta harjoittelua varten.

3. Saada siivet harjoittelua varten siten, ettd niiden etureunan korkeus on noin
6,35 mm hierrettavasta pinnasta. Aloita hiertamalla koneella ensin yhdesta
kohdasta ja harjoittele sen jalkeen ohjaamalla konetta ensin suoraan ja sitten
kdantymaan 180°. Paras ohjattavuus saavutetaan taydella kayntinopeudella.
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4.5 Polttoainesuositus

Moottori toimii normaalilla lyijyttdomalla bensiinilla. Kéyté vain tuoretta, puhdasta
bensiinia. Bensiini, jossa on vetta tai likaa, vahingoittaa polttoainejarjestelmaa.
Polttoainetiedot 16ydat moottorin omistajan ohjekirjasta.

Happipitoisten polttoaineiden kaytto

Joihinkin tavanomaisiin bensiineihin sekoitetaan alkoholia. Naita polttoaineita
kutsutaan yhteisesti happipitoisiksi polttoaineiksi. Jos kaytat happipitoista
polttoainetta, varmista etté se on lyijytonta ja tayttaa oktaaniarvoa koskevat
vahimmaisvaatimukset.

Varmista polttoaineen koostumus ennen happipitoisen polttoaineen kayttamista.
Tietyt maat tai alueet edellyttavat taman informaation kiinnittdmista
polttoainepumppuun.

Seuraavassa esitetdan Wacker Neusonin hyvaksymaét happipitoisuuksien
prosenttiarvot:

ETANOLLI - (etyyli- tai vilja-alkoholi) 10 % tilavuuden mukaan. Voit kayttaa
bensiinia, joka sisaltaa enintdén 10 % etanolia tilavuuden mukaan (tunnetaan
nimella E10). Yli 10 % etanolia siséltavaa bensiinia (kuten E15, E20 tai E85) ei saa
kayttaa, koska se voi vahingoittaa moottoria.

Jos havaitset epanormaalia kayntia, kokeile toista huoltoasemaa tai vaihda toisen
valmistajan bensiiniin.

Edella mainitut happipitoisuuden rajat ylittavan polttoaineen kaytosta aiheutuvat
polttoainejarjestelman vahingot tai kdyntiongelmat eivéat kuulu takuun piiriin.

4.6  Suositeltu polttoaine—Dieseli

A

Alhaiset [ampdtilat aiheuttavat diesel-polttoaineen jahmettymisen. Kayta aina
asianmukaista polttoainetta olosuhteisiin nahden. Noudata alla olevassa
taulukossa olevia ohjeita.

Alhaisin odotettu ymparo- Suositel | .1
iva lampotila uositeltu polttoaine

Jaatymispisteen ylapuolella | #2 dieselig, lisdaineilla
>0°C
Jaatymispisteen alapuolella | Talvi-sekoitus diesel
<0°C

IMoottorisi saattaa vaatia ultra-matalan rikkipitoisen polttonesteen. Katso moottorin kayttdoh-
jetta.

HUOMIO
Tulipalon vaara.

> Ala kayta bensiinia, moottoridljya tai 6ljya sisaltavaa bensiinia.
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4.7 Koneen tankkaus

Vaatimukset
m Kone sammutettuna

m Moottori jaahtynyt
m Kone ja polttoainesailit vaakasuorassa
m Uutta ja puhdasta polttoainetta

Toimenpiteet
Tankkaa kone alla olevien toimenpideohjeiden mukaisesti.

Q VAROITUS
Tulipalo- ja palovaara. Polttoaine ja sen hdyryt ovat erittain herkasti syttyvia.
» Pida kaikki kipinéan lahteet etaalla koneesta tankkauksen aikana.
» Tankkaa kone vain ulkotiloissa.
» Siivoa laikkynyt polttoaine valittomasti.

1. Irrota polttoainesailion korkki (a).

wc_gr013207

2. Tayta polttoainesailio kaulan alaosaan asti (b). Saili6 pitda sisallaan laajennetun
tilan ilmanvaihtoportin oikealle kaytdlle (c).

HUOMIO
A Tulipalon ja tapaturman vaara. Polttoaine laajenee kuumentuessaan. Ylitdytetty
sdilié voi aiheuttaa polttoainevuotoja ja laikkymista polttoaineen laajentuessa.

> Ala tayta polttoainesailiota liian tayteen.
» Ala muuta, ohita tai irrota ilmanvaihtoporttia.

3. Palauta tankin korkki paikalleen.

Tulos
Kone on nyt tankattu.
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4.8 Sisdanajovaihe

Yleiskuvaus
Tama kone vaatii sisdé&najovaiheen moottorille ja vaihdelaatikolle.

Vaihdelaatikon sisdénajovaihe
Esikayta vaihteita kayttamalla moottoria puolella kaasulla ensimmaiset 2—4 tuntia.
Taméa ehkaisee ennenaikaista kulumista ja pidentaé vaihteiston kayttoikaa.

HUOMAUTUS: Moottorin kayttdminen taydella kaasulla esikaytdn aikana saattaa
johtaa vaihteiston ennenaikaiseen vaurioitumiseen.

Kohler moottorin sisdénajovaihe

Noudata alla olevia suosituksia kayttaessa laitetta sisddnajovaiheen aikana.
m Kohler moottorila on 50 tunnin sisaanajovaihe.

m Ensimmaisten 50 tunnin aikana, ala ylitd 70% maksimista nimellistehosta.
m Vaihda moottoridljy ja 6ljysuodatin ensimmaisen 50 kayttotunnin jalkeen.

m Salli moottorin lammeté taysin up ennen laitteen kayttoa kylmassa sdassa.

Vanguard moottorin sisddnajovaihe

Noudata alla olevia suosituksia kayttdessa laitetta sisdanajovaiheen aikana.
m Ala kayta taytta kuormaa ensimmaisten 5-10 kayttétunnin aikana.

m Vaihda 6ljy ensimmaéisen -10 kayttotunnin jalkeen.

m Salli laitteen lammeta taysin up ennen laitteen kayttéa kylmassa saassa.

Kubota moottorin sisdanajovaihe
Noudata alla olevia suosituksia kayttdessa laitetta sisdanajovaiheen aikana.

m Vaihda 0ljy ja 6ljysuodatin ensimmaéisen 50 kayttotunnin jalkeen.
m Salli laitteen lammeta taysin ennen laitteen kayttéa kylmassa saassa.

4.9 Ennen kaynnistysta

Vaatimus
Kayttajan on tiedettava kaikkien hallintalaitteiden sijaintipaikat ja toiminnot

Tarkistuslista

Tarkista seuraavat kohteet ennen hiertokoneen kaynnistamista:
O polttoaineen mééra — lisaa tarvittaessa

O moottoridljyn maara — lisaa tarvittaessa

O veden maara — lisaa tarvittaessa

O ilmanpuhdistin — elementti puhdas ja vahingoittumaton

O hiertokoneen varret ja siivet — toimivat ja ehjat
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4.10 Kaynnistys, Ohjaus, Kaytto,
ja koneen pysayttaminen (Vanguard)

Vaatimukset
m Kone on kayttokunnossa ja asianmukaisesti huollettu

m Sdilidssa on polttoainetta

Koneen kaynnistdminen
Kaynnista kone alla olevien toimenpideohjeiden mukaisesti.
1. Istu kayttajan paikalle.

2. Kaannéa kaynnistysavainta (a) myotapaivaan kunnes moottori kaynnistyy.

wc_gr014048

HUOMAUTUS: Kaynnistysmoottori saattaa vaurioitua, jos sita kaytetaan yli viisi
sekuntia.

m Jos moottori ei kdynnisty, vapauta virta-avain ja odota 10 sekuntia ennen uutta
kaynnistysyritysta.
m Jos moottori ei kdynnisty useiden yritysten jalkeen, katso kohtaa Vianmaaritys.

3. Paina kuristimen poljinta siivekkeiden aktivoimiseksi.

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

Ohjaus
Ohjausvivut (b) ohjaavat koneen liikesuuntaa ja py6rintaa.

> PN e

wc_gr013215
Ohjausliikkeet

Katso kuvasta tarvittavat ohjausvipuliikkeet hiertokoneen liikuttamiseksi haluttuun
suuntaan.

1 — eteenpéin

2 — taaksepain

3 — kierto vastapaivaan

4 — kierto myoétapaivaan

5 — sivuttaisliike vasemmalle

6 — sivuttaisliike oikealle

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

Koneen kaytto

Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti paalta ajettavan hiertokoneen kayttamiseksi
taydella kapasiteetilla.

m Kuljeta konetta kayttajan istuma-asennon mukaan eteenpdin. Nain saadaan
viimeisteltyd mahdollisimman suuri alue, ja kayttajalla on hyva nakyvyys
hierrettavan laatan pintaan.

m Kun kone saavuttaa laatan reunan, tee tayskdaannos 180° ja jatka suoraan
laatan toista reunaa kohti.
m Vaihtoehtoisesti voit kuljettaa konetta poikittain (sivusuunnassa) ja sen jal-
keen taaksepdin laatan toiseen reunaan.

m Muista, ettéd paras mahdollinen hallittavuus saavutetaan moottorin suurimmalla
kayntinopeudella.

HUOMAUTUS: Ala kayta likaa voimaa ohjausvipujen liikuttamiseen. Liiallinen
voimankayttod ei nopeuta koneen toimintaa, sen sijaan se saattaa vaurioittaa
hallintalaitteita.

Koneen pysayttaminen

1. Pysayta hiertokoneen liike palauttamalla ohjausvivut naiden neutraaliin
asentoihin ja vapauttamalla paine kuristimen jalkapolkimella.

2. Sammuta moottori kdéntamalla katkaisin "O" (OFF) -asentoon.
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4.11 Koneen kaynnistys, ohjaus, kaytto, ja pysaytys (Kohler)

Vaatimukset
m Kone on kayttokunnossa ja asianmukaisesti huollettu
m Sdiliossa on polttoainetta

Koneen kaynnistdminen
Kaynnista kone alla olevien toimenpideohjeiden mukaisesti.
1. Istu kayttgjan paikalle.

2. K&annéa kaynnistysavainta (a) myotapaivadn ON-asentoon.

wc_gr013213

3. Kun hehkutulpan merkkivalo (b) kytkeytyy pois pdalta, kdanna virta-avain
START-asentoon ja pida siind, kunnes moottori kdynnistyy.

HUOMAUTUS: Kaynnistysmoottori saattaa vaurioitua, jos sita kaytetaan yli viisi
sekuntia.

m Jos moottori ei kdynnisty, vapauta virta-avain ja odota 10 sekuntia ennen uutta
kaynnistysyritysta.
m Jos moottori ei kdynnisty useiden yritysten jalkeen, katso kohtaa Vianmaaritys.

4. Anna moottorin lammeta ennen koneen kayttamista.

5. Paina kuristimen poljinta siivekkeiden aktivoimiseksi.

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

Ohjaus
Ohjausvivut (c) ohjaavat koneen liikesuuntaa ja pyorintaa.

*

ST Ve

—_—

T

1

wc_gr013208
Ohjausliikkeet

Katso kuvasta tarvittavat ohjausvipuliikkeet hiertokoneen liikuttamiseksi haluttuun
suuntaan.

1 — eteenpain

2 — taaksepain

3 — kierto vastapaivaan

4 — kierto myo6tapaivaan

5 — sivuttaisliike vasemmalle

6 — sivuttaisliike oikealle

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

Koneen kaytto

Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti paalta ajettavan hiertokoneen kayttamiseksi
taydella kapasiteetilla.

m Kuljeta konetta kayttajan istuma-asennon mukaan eteenpdin. Nain saadaan
viimeisteltyd mahdollisimman suuri alue, ja kayttajalla on hyva nakyvyys
hierrettavan laatan pintaan.

m Kun kone saavuttaa laatan reunan, tee taysk&annos 180° ja jatka suoraan
laatan toista reunaa kohti.
m Vaihtoehtoisesti voit kuljettaa konetta poikittain (sivusuunnassa) ja sen jal-
keen taaksepdin laatan toiseen reunaan.

m Muista, etté paras mahdollinen hallittavuus saavutetaan moottorin suurimmalla
kayntinopeudella.

HUOMAUTUS: Ala kayta liikaa voimaa ohjausvipujen liikuttamiseen. Liiallinen
voimankayttod ei nopeuta koneen toimintaa, sen sijaan se saattaa vaurioittaa
hallintalaitteita.

Koneen pysayttaminen

1. Pysayta hiertokoneen liike palauttamalla ohjausvivut naiden neutraaliin
asentoihin ja vapauttamalla paine kuristimen jalkapolkimella.

2. Sammuta moottori kd&dntamalla katkaisin "O" (OFF) -asentoon.
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4.12 Kaltevuuden saato

Taustaa

Kayttaja voi hiertda betonilaatan karkeasta vetisesta pinnasta viimeisteltyyn
tasaiseen pintaan (kiillotus) saakka muuttamalla siipien asentoa (kulmaa).

N
S 5-10°

15°

20-25° S

wc_gr013211

Siipikulman muuttaminen
Muuta hiertosiipien asentokulmaa (siipikulma) seuraavin toimenpitein.

1. Hidasta konetta.

2. Saada haluamasi siipikulma koneen vasemmalla puolella. Kun haluat suurentaa
siipikulmaa, k&d&nna siipikulman saadinta sisdénpain (a).

3. Tee vastaava saato koneen oikealla puolella.

4. S&ada siipikulma oikealla ja vasemmalla puolella yhta suureksi siipikulman
osoittimen (b) avulla.

Suositeltu siipikulma

Betonin kasittelyolosuhteet Suositeltu siipikulma

1. Tybvaihe marka pinta Lappeellaan (ei kulmaa)

2. Tybvaihe marasta plastiseen Pieni kulma (5 — 10°)

3. Puolikova Hieman suurempi kulma (15°)
4. Lopullinen viimeistelyvaihe (kiillotus) Suurin siipikulma (20 — 25°)
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4.13 Hatapysaytysjarjestelmat Menettely

Toimenpiteet

Jos koneen kayton aikana tapahtuu konerikko tai onnettomuus, toimi seuraavasti:

1.

a > 0N

Pysayta moottori.

Sulje polttoaineventtiili.

Poista kone tytskentelypaikalta pyoraston avulla.
OhjausPuhdista betoni pois siivista ja koneesta.

Ota yhteys konevuokraamoon tai koneen omistajaan jatkotoimenpiteita varten.
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Yleishuolto
5 Yleishuolto

VAROITUS

Huonosti huollettu kone voi toimia virheellisesti, aiheuttaa henkilovammoja tai
pysyvia vaurioita koneelle.

» Pida kone turvallisessa kayttokunnossa suorittamalla huollot saanndéllisesti ja
tekemalla tarvittavat korjaukset.
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5.1 Huoltoaikataulu

Alla olevassa taulukossa esitellaan koneen perustavan huollon toimenpiteet.
Kayttaja voi suorittaa itse valintamerkilla merkityt toimenpiteet. Neliomerkilla
merkityt toimenpiteet edellyttavat erikoiskoulutusta ja erikoistydkaluja.

20 50 300
Paivittain tunnin tunnin tunnin
valein valein valein
Rasvaa hiertosiipien varret. v
Tarkista ulkoiset laitteet.
Pese kaikki pinnat puhtaiksi betonista
painepesurilla.
Tarkista vaihteistojen oljymaara. v
Rasvaa vaihdelaatikon tuloakselin -
litanta.
Voitele kayttoyksikko ja siipien -
ohjaimet.
Tarkista kayttohihnan kuluneisuus. v
Rasvaa ohjaussylinterin tapit. u
Vaihda vaihteistojen dljyt. ]
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5.2  Vaihteistojen yllapito

Ajankohta
» Tarkista vaihteistojen oljymaara 20 kayttétunnin valein.
» Vaihda vaihteistodljyt 300 tunnin valein.

» Poista tukokset huohotusventtiilista (a) tai tarvittaessa vaihda venttiili
estaaksesi 6ljyn vuotamisen vaihdeakselin tiivisteista.

wc_gr011863
Vaatimukset
m Tuore 6ljy (ks. Tekniset tiedot maaran ja tyypin osalta).
m Muovialusta ja riittdvan suurikokoinen astia tyhjennetyn 6ljyn kerdamiseen

Huomaa: Keraa, sdilyta ja poista tyhjennetty 6ljy kaytdsta voimassaolevien
ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

VAROITUS

Useimmat kaytetyt 6ljyt sisaltavat pienia maaria sellaisia ainesosia, jotka sisaan
hengitettyna, nieltyna tai pitkaan kestavassa ihokosketuksessa voivat aiheuttaa
syOpaa ja muita terveydellisia ongelmia.

» Toimi niin, etta valtat kaytetyn moottoriéljyn hengittamista tai nielemista.

» Pese ihon moottoritljylle altistunut alue huolellisesti.

Vaihdelaatikkotason tarkistus
Noudata alla esitettyja ohjeita 6ljyn méaaran tarkistamiseksi.

1. Paaltaajettavien hiertokoneiden kaikissa vaihteistoissa on kaksi
Oljyntayttétulppaa (b). Irrota yksi vaihteiston 6ljyntayttotulppa.

2. Jos 0ljyn pinta on taytttulpan kierteiden alapuolella, lisaa aukosta synteettista
vaihteistodljya. Ala ylitayta.

3. Pyyhi kierteet kuivaksi seka vaihteistossa etta oljyntayttétulpassa.

4. Levitd Oljyntayttotulpan kierteisiin Loctite 545 -lukitetta tai vastaavaa, laita
Oljyntayttotulppa takaisin paikalleen ja kirista vaantdmomenttiin 16 — 20 Nm.

HUOMAUTUS: Al4 sekoita eri vaihteistodljyja. Ala ylitayta vaihteistoa 6ljya
lisdtessasi. Eri vaihteistodljyjen sekoittaminen tai 6ljyn ylitayttd voi vahingoittaa
vaihteistoa. Katso 6ljyn maara ja tyyppi kohdasta Tekniset tiedot.
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Vaihteistod6ljyn vaihto

Noudata alla esitettyja ohjeita vaihdelaatikkodljyn vaihtamiseksi.

1.
2.

Aseta riittdvan suuri astia (6ljytilavuus noin 3,8 litraa) kaikkien vaihteistojen alle.

Avaa vaihteiston tyhjennystulppa (c) ja valuta 6ljy pois. Oljyntaytt6tulppa (tai -
tulpat) voidaan joutua avaamaan, jotta 6ljy valuu pois.

. Kun suurin osa 0dljysta on valunut pois, kallista hiertokoneen takareunaa

yléspain, jotta loputkin 6ljyt valuvat ulos.

Kun kaikki 6ljy on poistunut, pyyhi kierteet kuivaksi seké vaihteistossa etta
Oljyntayttétulpassa.

. Levitd 6ljyntayttotulpan kierteisiin Loctite 545 -lukitetta tai vastaavaa ja laita

Oljyntayttétulppa takaisin paikalleen.

. Varmista, etté hiertokone on vaakatasossa, ja lisdé vaihteistoon edella kuvatulla

tavalla noin 1,83 litraa synteettista vaihteisto6ljya.

. Pyyhi kierteet kuivaksi seké vaihteistossa etta oljyntayttotulpassa.

. Levita oljyntayttdtulpan kierteisiin Loctite 545 -lukitetta tai vastaavaa, laita

Oljyntayttotulpat takaisin paikalleen ja kiristd vaantémomenttiin 16 — 20 Nm.
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5.3  Siipien varsien saatdminen

Ajankohta

S&aada siipien varret mikali laite huojuu kdytén aikana, varren vaihdon jalkeen, tai
hamahakkikokoonpanon purkamisen jalkeen.

Vaatimukset
Kone pysaytettyna.

m Nostolaitteet joissa on riittdvasti nostovoimaa laitteen nostamiseen
m Oikein mitoitetut tunkkijalustat
m Mittauslaite

Toimenpiteet
Saada siipivarret alla olevien toimenpiteiden mukaisesti.

1. Kayttden asianmukaista nostinta tai nostokurkea, nosta laite maasta niin etta
siivet (taysin kallistettuina) eivat koske maahan.

2. Aseta laite neljalle tunkkijalustalle (a) kuten alla olevassa.

3. Kayttamalla kallistusohjaimia (b), sdada siipia niin etta ne ovat 1/2 ja tayden
kallistuksen valilla (noin 12°).

D @D CE 1
el 15 @I D C__Iad
. ST >

3

wc_gr013216
4. Irrota akkuliitannéat.

VAROITUS
Leikkautumis ja pusertumisvaara.

» Irrota akku ennen siipien mittausta.

» Kayta kasisuojia siipia kasitellessa.

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

5. On pieni maara likkumisvaraa liitinnassa siiven varren ja hamahakin valilla
(nostolevy). Varoen keinuta kutakin siipe& niin etta siiven alempi paa on
likkumisvaran alhaisimmassa pisteessa. Merkitse referenssikohta (c) laitteen
runkoon. Mitaa etéisyys (x) laitteen rungon ja referenssikohdan ja siiven
alareunan valilla. Kierré siipia tarvittavasti mitataksesi etéaisyyden (x) jokaisen
siiven valilla.

Huomaa: Kierra siipid manuaalisesti kayttéhihnaa kiertamalla.

wc_gro13217

6. Paattele etaisyyden keskiarvo “x”. Saada jokaista siipea joka ei tayta
etdisyyden mittaa “x” £ 1,25 mm (0,050 in.). Saataaksesi: Loysenna tai kirista
kallistuslinkkeja (d) tarvittavasti.

wc_gr011868

7. Kiinnitd uudelleen akkuliitannat.

Tulos
Siipien varret on nyt sdadetty.
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54 Rasvaa hiertokoneen varret

Vaatimukset
m Kone pysaytettyna.

m Rasva (Unirex N2) tai vastaava

Toimenpiteet
Noudata alla esitettyja ohjeita hiertokoneen 6ljyn vaihtamiseksi.

1. Sijoita hiertokone tasaiselle, tasaiselle alustalle.
2. Irrota akkuliitannat.
3. Voidaksesi saada paasyn, kallista terat maksimikulmaan.

4. Voitele jokainen tyonnin (a) hamé&hakkikokoonpanossa.

wc_gr011908

5. Voitele nostorengas (b) koneen molemmilla puolilla.
Huomaa: Kuva on vain esitystarkoitusta varten. Sinun koneesi voi nayttaa
toisenlaiselta.

wc_gr011909

Tulos
Hiertokoneen varsia ei ole 0ljytty.
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5.5 Hiertolevyjen asennus

Taustaa

Jossakin tapauksessa saatetaan tarvita hiertolevyja. Lisavarusteisia hiertolevyja
saat Wacker Neusonin jalleenmyyjalta. Hiertokoneen siipivarret on suunniteltu niin,
etté niihin sopivat joko 48" tuuman huulityyppiset hiertolevyt tai valinnaiset pienem-
mat 46" tuuman levyt. 46" tuuman hiertolevyssa on vaihtoehtoiset siiven kiinnitys-
reiat.

Vaatimukset
m Kone pysaytettyna.

m Nostolaitteet joissa on riittdvasti nostovoimaa laitteen nostamiseen
m Oikein mitoitetut tunkkijalustat

48" tuuman hiertolevyn asennus
Suorita alla oleva toimenpide kiinnittaaksesi 48" hiertolevyn.

1. Sammuta moottori.

2. Kayttaen asianmukaista nostinta tai nostokurkea, nosta laite maasta niin etta
siivet eivat koske maahan.

3. Aseta laite tunkkijalustalle (a) kuten alla olevassa.

Huomaa: Kuva on vain esitystarkoitusta varten. Sinun koneesi voi nayttaa
toisenlaiselta.

wc_gr011869

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

4. Sijoita kukin hiertolevy (b) siipeé vasten ja kdaanné levyja vasemmalle tai

oikealle, jotta kulmakappaleet (c) kiinnittyvat kuvan mukaisesti.
Huomaa: Oikeanpuoleiset hiertolevyt pyorivéat vastapaivaan ja
vasemmanpuoleiset myotapaivaan.

wc_gr011865
5. Laske laitetta.

VAROITUS

Hiertolevyt voivat pudota nostetusta hiertokoneesta, iskien lahella oleskelevaan

henkildstoon.

» Ala nosta hiertokonetta ylapuolellesi sen jalkeen kun hiertolevyt ovat tulleet
kiinnitetyksi.

46" tuuman hiertolevyn asennus
Suorita alla oleva toimenpide kiinnittd&éksesi 46" hiertolevyn.

1. LOyséaa ja irrota pultit (d), jotka kiinnittyvat kuhunkin siipeen (e).

wc_gr011866
2. Siirra siipia sisdanpain kohdistaaksesi kiinnitysreikiin (f).
3. Asenna takaisin ja kirista pultit in kiinnitysreikiin.

4. Kiinnita 46" tuuman levyt siipiin.
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5.6 Kayttohihnan vaihto

Ajankohta
» Tarkista kadyttohihna aina 50 tunnin vélein

» Vaihda kayttohihna, jos se on kulunut tai vahingoittunut.

Vaatimukset
m Kone pysaytettyna.

m Korvaava kayttohihna (tarvittaessa)

Toimenpiteet
Vaihda kayttdhihna alla olevien toimenpiteiden mukaisesti.

1. Sijoita hiertokone tasaiselle vaakasuoralle alustalle siivet suoraan maata
vasten.

2. Irrota akkuliitannét.

3. Poista hihnasuojus (a).

Huomaa: Kuva on vain esitystarkoitusta varten. Sinun koneesi voi nayttaa
toisenlaiselta.

; \
\
%8.04 mm (1.89in.) |
D$D ‘
\ \
\ \
\

336.55 mm (13.24 in.)

wc_gr011871
4. Irrota kolme pulttia (b), jotka kiinnittavat ristinivelen hihnapyoraan.
5. Loysaa tukilaakeria (c).
6. Poista vanha kayttéhihna (d).

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

7. Asenna uusi kayttéhihna.

Uudelleenkokoonpano
Uudelleen kokoa kaytt6hihna alla olevien toimenpiteiden mukaisesti.

1. Linjaa laakerit ja akseli mahdollisimman tarkasti. Sa&da hihnapyoréan
sivusiirtyma ja keskitys annettujen arvojen mukaiseksi.

2. Laita kolme pulttia takaisin paikalleen ja kiristéa vaantomomenttiin 14 +1,4 Nm.
3. Asenna hihnan suojus takaisin paikalleen.

4. Kiinnita uudelleen akkuliitannéat.

Tulos
Kayttohihna on nyt vaihdettu.
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5.7  Siipien asennus tai muutos

A

Johdanto
Hiertokoneeseen on saatavana kaksi erityyppista siiped:

Yhdistelmasiipid voidaan kayttaa lapi betonin tydstamisen prosessin,
kellutuksesta viimeistelyvaiheisiin. Ne ovat suunniteltuja vain yksisuuntaiseen
pyOrimiseen.

Viimeistelysiipia kaytetdan vain betoninty6sto viimeisissa vaheissa.
Kaytettdessa, ndita siipia ne kallistetaan kasvavasti jyrkempiin kulmiin betonin
kiillotamiseksi. Viimeistelysiivet ovat symmetrisia ja voidaan asentaa pydrimaan
molempiin suuntiin.

Vaatimukset

Kone on pysahtynyt

m Akku on irrotettu jotta voidaan estaa tahatonta kaynnistymista

m Laite on nostettu nostolaitteella, tai nostetaan pyorasarjalla.

m Kehysta tuetaan palkeilla laitteen tullessa nostetuksi.

m Yhdistelmasiivet tai viimeistelysiivet asennusta varten

m Suojakasineet

m Laakerirasva

VAROITUS

Viiltovamman vaara. Hiertokoneen siipien reunat ovat erittdin teravia, erityisesti
kuluneina.

» Kayta aina suojahansikkaita vaihtaessa siipia.

Toimenpiteet
Suorita alla oleva toimenpide asentaaksesi tai vaihtaaksesi siipia.

1.

Irrota ruuvit (a) hiertokoneen varsista (b) ja irrota nykyiset siivet (c). Aseta
nykyiset siivet sivuun tulevaisuuden kayttda varten tai havita ne asianmukaisesti
jos ne ovat kayttoikénsa lopussa.

wc_gr011872

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

2. Aseta paikalleen ja linjaa siivet.

m Mikali asennetaa yhdistelmasiipia (d), keskita siivet kaaviossa esitetylla
tavalla ja linjaa ruuvien reiat. Tama sijoittaa jokaisen siiven nostetun reunan
oikein jokaisen roottorin pyorintéda varten.

m Jos ollaan asentamassa viimeistelysiipia, sovita ruuvien reiat keskenaan.
Siiven suuntautuminen ei ole kriittista viimeistelysiipien osalta.

3. Paallysta ruuvien kierteet laakerirasvalla. Rasvapadllyste estaa markaa betonia
sementdimasta ruuveja paikalleen. Tama askel tekee my6s siipien
irrottamisesta tulevaisuudessa helpompaa.

4. Asenna ruuvit uudelleen ja kirista tiukasti. Ala kiristé liiallisesti.

Tulos
Siivet on nyt vaihdettu.

wc_tx004194fi_FM10.fm

S7



Yleishuolto CRT48
5.8 Koneen puhdistaminen

Ajankohta
Puhdista laite jokaisen kayton jalkeen.

Taustaa

Saanndllinen puhdistus on vélttdmatonta hiertolaitteen pitamiseksi
kayttokuntoisena. On tarke&a poistaa kelvotonta sementtia, pélya ja likaa
hiertokoneesta niin pian kuin mahdollista sen jalkeen kun ty6 on viety paatokseen.

Vaatimukset
m Moottori on sammutettu ja laite jaahtynyt niin, etta siihen voi koskea

m Raikasta, puhdasta vetta
m Painepesin
m Puhtaat, pehmeat liinat

Toimenpiteet
Puhdista kone alla olevien toimenpiteiden mukaisesti.

1. Kaytéa painepesinté poistaaksesi sementtid ja jAdmié hiertokoneen varsista,
renkaista, ja kehasuojista.

2. Pida 1 metrin (3 jalkaa) minimietaisyys, kayta painepesinta huuhdellaksesi
hiertokoneen rungon.

HUOMAUTUS: Suora, korkea vedenpaine lahietaisyydelta vahingoittaa tiettyja
laitteen osia. Seuraavat osat tulee pyyhkia puhtaiksi kasin kayttamalla kosteaa,
puhdasta liinaa. Ala kayta korkeapaineen ruiskuja naille osille:

m Oljyjaahdytin, tuuletin, ja litantaletkut

m Kayttdjaasema mukaan lukien istuin, ohjaussauvat, ohjainkytkimet, avainkytkin,
ilmaisinvalot, ja kuristimen ohjaus

Jalkapoljin

Hydraulinen putkisto

Sulakerasiat

Elektroninen saadin

Sahkoiset liittimet
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5.9 Varastointi

Johdanto

Laitteen pitkdaikainen varastointi edellyttdd ehkaisevid huoltotoimia. Niiden
suorittaminen suojaa laitteen komponentteja ja varmistaa, etta se on
toimintakunnossa, kun laite myéhemmin otetaan kayttoon. Vaikka kaikki
toimenpiteet eivat valttamatta koske tata laitetta, perustoimenpiteet sailyvat
kuitenkin samoina.

Ajankohta

Valmistele laite pitkdaikaista varastointia varten, jos sita ei tulla kayttamaan
seuraavien 30 paivan aikana.

Valmisteleminen varastointia varten

Valmistele laite varastointia varten suorittamalla seuraavat toimenpiteet.

m Toteuta kaikki tarvittavat korjaukset.

m Lis&a o6ljya tai vaihda oljyt (moottori, magnetoija, hydrauliyksikkt &
vaihdelaatikko) saanndllisten huoltojen aikataulun mukaisesti.

m Rasvaa kaikki kiinnikkeet ja tarvittaessa lisda rasvaa myos laakereihin.

m Tarkasta moottorin jadhdytysneste. Vaihda jadhdytysneste, jos se nayttda
samealta, sitéd on kaytetty jo yli kahden kayttbkauden ajan tai jos se ei vastaa
kayttopaikalla vallitsevaa keskimaaraista alinta lampdtilaa.

m Jos laitteessa on polttoaineventtiililla varustettu moottori, sulje venttiili ja kayta
moottoria, kunnes se sammuu.

m Katso moottorin varastointivalmisteluja koskevat ohjeet moottorin
kayttéohjeesta.

Polttoaineen stabilointi
Sen jalkeen kun olet suorittanut ylla mainitut toimenpiteet, tayta polttoainesailio ja
lisda polttoaineen sekaan korkealaatuista stabilointiainetta.

m Valitse sellainen stabilointiaine, joka sisaltda sylinterin seindmia suojaavia
aineita.

m Varmista, ettd se soveltuu kayttotarkoitukseen ja -lampdétilaan seka polttoaineen
tyyppiin ja laatuun. Al4 lisaa alkoholia polttoaineeseen, jossa sita on jo
ennestaan (esimerkiksi E10).

m Kaytd dieselmoottorin stabilointiaineena sellaista seosta, joka siséltaa
bakteerien ja sienien kasvun estavaa biosidia.

m Lisaa sopiva maara stabilointiainetta valmistajan suositusten mukaisesti.

Toimenpiteet jatkuvat seuraavalla sivulla.
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Jatkoa edelliselta sivulta.

Laitteen varastointi
Suorita vield ndma toimenpiteet ennen laitteen varastoimista.

m Pese laite ja anna sen kuivua.

m Siirrd laite puhtaaseen, kuivaan ja turvalliseen varastotilaan. Laita kiilat pydrien
alle estadksesi laitteen liikkumisen.

m Suojaa paljaat metallipinnat ruostumista vastaan sivelemalla niihin
paikkamaalia.

m Jos laitteessa on akku, poista se tai irrota ainakin kytkennét.

HUOMAUTUS: Jos akku jaatyy tai tyhjenee kokonaan, se todennakdisesti

vahingoittaa akkua pysyvasti. Lataa akku sdanndllisesti, kun laitetta ei kayteta.
Kylmissa ilmastoissa akkua on sailytettava sisatiloissa tai lampimassa paikassa.

m Peitad kone suojapeitteelld. Renkaat ja muut kumiosat on suojattava saan
vaikutuksilta. Peité ne tai kasittele sopivalla suoja-aineella.
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5.10 Koneen havittaminen / Kaytosta poistaminen

Johdanto

Tama kone tulee poistaa kaytdsta asianmukaisesti sen kayttdian paatyttya.
Kierratettavien komponenttien, kuten muovi ja metalli, vastuullinen havittdminen
takaa, etté kyseiset materiaalit voidaan kayttda uudelleen — nain saastetaan
kaatopaikkatilaa ja arvokkaita luonnonvaroja.

Vastuullinen havittdminen ehkaisee myds myrkyllisten kemikaalien ja materiaalien
haittavaikutuksia ymparistéssa. Taman koneen kaytténesteet, mukaan lukien
polttoaine, moottoridljy, ja rasva, voidaan luokitella vaarallisiksi jatteiksi monilla
alueilla. Ennen taman koneen poistamista kaytostd, lue ja noudata paikallisia
turvallisuus- ja ymparistonsuojelumaarayksia, jotka koskevat rakennuslaitteiden
havittamista.

Valmistelu

Valmistele kone havitettavaksi seuraavia toimenpiteita noudattaen.

O Siirra kone suojattuun paikkaan, jossa se ei voi aiheuttaa minkaanlaisia
turvallisuusriskeja ja jossa asiattomat henkilot eivat saa sita kasiinsa.

O Varmista, etta konetta ei pystyta kayttamaan sen lopullisen sammuttamisen ja
havittamisen vélisena aikana.

O Tyhjenna kaikki nesteet, mukaan lukien polttoaine, moottoriéljy, ja
jadhdytysneste.

O Tiivista kaikki nestevuodot.

O Irrota akku.

Tuotteen héavittdminen

Havita kone seuraavia toimenpiteitd noudattaen.

O Purkaa kone ja lajittele sen osat materiaalityypin mukaan.

O Havita kierratettavat osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
O Havita kaikki vaarattomat komponentit, joita ei voi kierrattaa.

O Havita jatepolttoaine, moottoridljy ja hydraulinen neste paikallisten
ympaéaristonsuojelumaéaraysten mukaisesti.

wc_tx004194fi_FM10.fm

61



Moottorin huolto: Kohler (T4f)
6 Moottorin huolto: Kohler (T4f)

Moottori6ljyn viskositeetti on tarkea tekija paatettaessa oikea mottoridljy laitteesi
kayttoon. Kayta asianmukaisen viskositeetin omaavaa moottoriéljya pohjautuen
odotettuun ulkoilman lampétilaan. Ks. alla oleva taulukko.

VAROITUS

Useimmat tassa laitteessa kaytetyt nesteen kuten 6ljy, bensiini, rasva jne.
sisaltavat pienid maaria sellaisia ainesosia, jotka sisaén hengitettyna, nieltyna tai
pitkdan kestavassa ihokosketuksessa voivat aiheuttaa sy6péaa ja muita
terveydellisia ongelmia.

» Toimi niin, etta valtat kaytettyjen nesteiden hengittamista tai nielemista.
» Pese ihon kayttonesteelle altistunut alue huolellisesti.

wc_tx003649fi_FM10.fm

62



Kohler (T4f)

Moottorin huolto
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Moottorin huolto: Kohler (T4f)

Tassa luvussa olevat moottorin huolto-aikataulu(t) esitetaan toistona Moottorin

kayttdohjekirjasta. Ks. lisatietoja kohdasta Moottorin kayttdohjekirja.
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Kohler (T4f)

Moottorin huolto
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Moottorin huolto: Vanguard
7 Moottorin huolto: Vanguard

Moottori6ljyn viskositeetti on tarkea tekija paatettdessa oikea mottoridljy laitteesi
kayttéon. Kayta asianmukaisen viskositeetin omaavaa moottorioljya pohjautuen
odotettuun ulkoilman lampétilaan. Ks. alla oleva taulukko.

Q VAROITUS
Useimmat tassa laitteessa kaytetyt nesteen kuten 6ljy, bensiini, rasva jne.
sisaltavat pienia maaria sellaisia ainesosia, jotka sisaén hengitettyna, nieltyna tai
pitkaan kestavassa inokosketuksessa voivat aiheuttaa syopaa ja muita
terveydellisia ongelmia.

» Toimi niin, etta valtat kaytettyjen nesteiden hengittamista tai nielemista.
» Pese ihon kaytténesteelle altistunut alue huolellisesti.

Oljysuositukset

Suosittelemme Briggs & Stratton Takuusertifioitujen 6Oljyjen kayttda parhaan

suorituskyvyn tuottamiseksi. Muut korkealaatuiset puhdistusdéljyt ovat hyvaksyttévia kayttaa
jos luokitelt palveluille SF, SG, SH, SJ tai korkeammille. Ala kayta erityisia lisdaineita.
Ulkolampdétilat maarittelevat asianmukaisen 6ljyn viskositeetin moottorille. Kéyté kaaviota
Valitsemaan paras viskositeetti odotetulle ulkolampétilajakaumalle.

o o
104 — /\ 40
86 o 30
¥ D
68 = 20
50 g i 10
2 g
o
32 = = 0
14 2 -10
>
-4 — @ -20
-00 -30

<

= Alle 40°F (4°C) SAE 30will kaytto tuottaa vaikean kaynnistyksen.
= Yli 80°F (27°C) 10W-30 kayttd voi aiheuttaa kasvanutta
6ljyn kulutusta. Tarkista éljytasot sdannéllisemmin.
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Moottorin huolto: Vanguard

Tassa luvussa olevat moottorin huolto-aikataulu(t) esitetdén toistona Moottorin
kayttdohjekirjasta. Ks. lisatietoja kohdasta Moottorin kayttdohjekirja.

Huoltotaulukko

Ensimmaiset 5 tuntia

X Vaihda dljy

8 kayttotunnin jalkeen tai paivittain

X Tarkista moottorioljyn maaréa
X Puhdista alue aanenvaimentimen ja ohjainten ymparilla

100 kayttotunnin jalkeen tai vuosittain

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin*4

Vaihda moottoridljy ja suodatin

Puhdista esipuhdistin (jos toimitettu)*
Vaihda sytytystulppa

Tarkista ddnenvaimennin ja kipindsammutin

XXXXKX

250 kayttotunnin jéalkeen tai vuosittain
X Tarkista venttiilivalys. Saada tarvittaessa.
400 kayttotunnin jalkeen tai vuosittain

¥ Vaihda ilmansuodatin A4

X Vaihda polttoainesuodatin

X Puhdasilman jaahdytysjarjestelma*
X Puhdasoljyn jadhdytinrivat*

600 kayttotunnin jalkeen tai vuosittain
X Vaihda turvasuodatin (jos toimitettu)

*  Pdlyisissa olosuhteissa tai kun ilmassa kulkevia jaanteita on lasné, puhdista
useammin.
A Joka kolmas suodattimen muutos, vaihda sisadinen turvasuodatin
(jos toimitettu).
770027 _FI
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8 Vianmaaritys

Vianmaaritys

Ongelma

Syy

Korjaus

Moottori ei kdynnisty

Ei polttoainetta sailiossa

Lisaa polttoainetta.

Akun liitdnnat ovat I6ysia tai
syopyneita

Tarkista ja puhdista akun
litannat.

Akun lataustaso on
alhainen

Lataa tai vaihda akku.

Viallinen kéynnistin

Vaihda kaynnistin.

Moottorin kaynnistyksessa
on vaikeuksia.

Ei polttoainetta séiliosséa

Lisaa polttoainetta.
Poista ilmat
polttoaineletkuista.

Akun lataustaso on
alhainen

Lataa tai vaihda akku.

Polttoainesuodattimen
tukkeuma

Vaihda polttoainesuodatin.

Polttoainepiirin vika

Tarkista polttoaineletkut.

Kone ei ole tasapainossa;
kone heiluu liikaa

Hiertokoneen varret
taipuneet

Vaihda hiertokoneen varret.

Hiertokoneen varsien saato
puutteellinen

Saada hiertokoneen varret.

Hiertokoneen siivet
taipuneet

Vaihda hiertokoneen siivet.

Huono kasiteltavyys;
ohjausmekanismissa liikaa
valysta

Kuluneet tappilaakerit,
tangon paat ja/tai sylinterin
kiinnitykset

Tarkasta tappilaakerit,
tangon péaat ja sylinterin
kiinnitykset. Vaihda
tarvittaessa.

Kone ei liiku

Kayttéhihna rikkoutunut

Vaihda kayttéhihna.

Tyhijio siipien tai pannujen
alareunan ja betonin pinnan
valilla

Muuta siipikulmaa tai kayta
ohjausjarjestelmaa imun
lopettamiseksi.

Vaihteiston lahtdakselin
kiila katkennut

Vaihda vaurioitunut kiila.
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Vianmaaritys CRT48

Huomautukset
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CRT48 Tekniset tiedot
9 Tekniset tiedot
9.1 Moottori

Laite CRT48-37V CRT48-35L CRT48-57K
Moottorin valmistaja Vanguard Kohler Kubota
Moottorin malli A/C V-Twin KDwW1404 WG1605-G
Maksimi nimellisteho kW | 27,6 (37) @ 3600 | 26 (34,9) @ 3600 | 42,5(57) @ 3600
@ nimellisnopeudella (hv) rpm?t rpm?2 rpm?t
Iskutilavuus cm?3 993 (61) 1372 (84) 1537 (93,8)
(tuu-
maad)
Kayttonopeus rpm 4000 3600
Moottorin nopeus — rpm 1200 1450 1000 h
tyhjakaynti
Akku v/ 12/ BCI G24
koko
Polttoaine tyyppi | Normaali lyijyton Diesel Normaali lyijyton
bensiini bensiini
Polttoainesailién L (gal) 24,6 (6,5)
tilavuus
Polttoaineen kulutus L (gal)/ 10 (2,75) 6,2 (1,7) 9,5(2,5)
tunti
Kayttbaika tunti 2,5 4 2,6
Kytkin tyyppi Saadettava nopeus
Moottorin dljymaara L (qt) 2,3(2,4) 5,2 (5,4) 6,0 (6,3)
Moottorin voitelu Oljyluo 10W30 10W40 10W30
kka

lvalmiustilan nettotehoarvo SAE J1995 mukaan. Todellinen ulostuloteho voi vaihdella kayttoo-
losuhteiden mukaan.

2valmiustilan nettotehoarvo ISO 1585 mukaan. Todellinen ulostuloteho voi vaihdella kayttdolo-
suhteiden mukaan.
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Tekniset tiedot CRT48
9.2 Hiertokone

Laite CRT48-37V CRT48-35L CRT48-57K
Kayttopaino kg (pau- 560 (1235) 643 (1420) 648 (1428)
naa)
Mitat mm 2566 x 1295 x 1473
(P xLxK) (tuu- (101 x 51 x 58)
maa)
Roottorin nopeus rpm 25-165 25-150
(saatvalue)
Siipikulma astetta 0-25
(saatvalue)
Vaihdelaatikko tyyppi jared, tuuletinjadhdytteinen
Vaihdelaatikon tyyppi Mobil Glygoyle 460
voitelu -
L (oz.) 1,83 (62) / vaihde

Kayttdakseli tyyppi hammastettu ristinivel

Kaytto
Hiertoleveys
levyilla 2465 (97)
(rinnakkainen) mm (tuu-

maa)

ilman levyja 2413 (95)
(rinnakkainen)
Hiertoalue
levyilla 3(32)
(rinnakkainen) m? (ft2)
ilman levyja 2,8 (30)

(rinnakkainen)
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CRT48 Tekniset tiedot
9.3 Aanen mittaukset

Tuotteet testataan danenpainetasolla ISO 3744 mukaisesti aanenpainetasoa (Lyya)
varten ja ISO 11204 mukaisesti &anenpainetasoa (Lpp) varten kayttajan
sijaintipaikassa. EY:n konedirektiivin 2006/42/EC liitteen VIII mukaiset &dnenpaine-
ja &anitehoarvot ovat:

L aite Aéér?_erjp:_aingtaso kayttajan Taattu ddnenteho
sijaintipaikalla dB(A) dB(A)
CRT48-37V 94.8 110.3
CRT48-35L 91.1 110.2
CRT48-57K 94.3 111.7

9.4  Varahtelymittaukset

Tuotteen aiheuttama kaden/kasivarren tarinataso (HAV) on testattu standardien
ISO 5349, EN1033, ja ISO 2631 mukaisesti, missa sovellettavissa.

Laite HAV m/sek? KoI_<0 kehoon kozh-
distuva m/sek
CRT48-37V 1,60 0,50
CRT48-35L 2,14 0,90
CRT48-57K 2,00 0,40

Tarinda koskevat epatarkkuustekijat

Kateen valittyva tarina mitattiin standardin 1ISO 5349-1 mukaisesti. Taman
mittauksen epatarkkuus on 1,5 m/s2.

Kehoon valittyva tarina mitattiin standardin 1ISO 2631-1 mukaisesti. Taman
mittauksen epatarkkuus on 0,3 m/s?.
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Tekniset tiedot
9.5 Mitat
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CRT48 Kytkentékaavio
10 Kytkentakaavio

Huomautukset
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Kytkentakaavio CRT48
10.1 Kytkentakaavio—CRT48-37V
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CRT48 Kytkentékaavio
10.2 Kytkentakaavio Komponentit—CRT48-37V

Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
Avainkytkin 12 Maadoitus runkoon Johtimien varit
2 Kayttotuntimittari 13 Oljyjaahdytin BLK Musta RED | Punainen WHT | Valkoinen ORG Oranssi
3 Oljypaine maa 14 Valo LT -taka GRN | Vihred TAN Keltaisen YEL Keltainen BRN Ruskea
4 Oljypaineen valo 15 Valo LT -etu BLU Sininen VIO Violetti GRY | Harmaa PNK Vaaleanpunain
5 Kayttétuntimittari maa 16 Valokatkaisija
6 Avainkytkin maa 17 Sumutuskytkin
7 Kayttajan istuin 18 Vesipumppu
8 Ohjaustehostus 19 Moottori
9 Kayttajan kaasupoljin 20 Akku positivinen
10 Valo RT -etu 21 Sulakkeen rele
11 Valo RT -taka — —

10.3 Sulake/Rele-rasian sijoituskaavio

asento Kuvaus
A Avain 20 amp
4 3 2 1
B Valot 15 amp
A|B]|C
8 5
7 3 C Vesipumppu
16 E|F| G| H 3
E Oljyjaahdytin
20 17
24 21 F Ohjaustehostimen valjas
28 | (30) | (85) 25
G Varalla 15
32| 3 |@7A) 29
36 | (86) | (87) B H Varalla 5
40 | (30) [ (85) | (30) | (85) | 37
| L |@a) M |@7a)4t J Muu rele
86) | (87) | (86) | (8 -
(®) | &7 | €9 | &n L Oljyjaahdyttimen rele
48 | 47 | 46 | 45
wc_gr014076 M Kayttaja lasna -rele
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CRT48

Kytkentakaavio

10.4 Kytkentakaavio—CRT48-35L
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CRT48

10.5 Kytkentakaavio Komponentit—CRT48-35L

Viite | Kuvaus Viite | Kuvaus
1 Akku 16 Polttoaineen katkaisusolenoidi
2 Oljypainekytkin (kaksoispiiri) 17 Kaynnistysmoottori
3 Avainkytkin 18 Moottorin kaynnistimen solenoidi
4 Oljypaineen merkkivalo 19 Hehkutulpan sulake
5 Kayttaja lasna -kytkin 20 Rele—turvajarjestelmé
(normaalisti auki)
6 Kaasuntunnistuskytkin 21 Jannitteensaadin
(normaalisti kiinni)
7 Oikea etuvalo 22 Vaihtovirtageneraattori
Oikea takavalo 23 Hehkutulpan lampdtila-anturit
9 Vasen takavalo 24 Hehkutulpat
10 Vasen etuvalo 25 Avaintoiminen virtasulake
11 Sulake—sumutusjéarjestelma 26 Hehkutulpan rele
12 Sulake—valopiiri 27 12 V + ohjaustehostuspiiriin
13 Valokatkaisija 28 Laturin valo
14 Sumutuspumpun kytkin 29 Jaahdytysnesteen lampdétilan valo
15 Sumutuspumpun moottori — —
Johtimien vérit
BLK Musta RED | Punainen WHT | Valkoinen ORG Oranssi
GRN | Vihrea TAN Keltaisen YEL Keltainen BRN Ruskea
BLU Sininen VIO Violetti GRY | Harmaa PNK Vaaleanpunain

Kytkentakaavio
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber méas sobre las piezas de repuesto, péngase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : FOr information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats p& http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeda : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besgg Wacker Neuson websiden p& http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacgdes sobre as pec¢as sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat cze$ci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://wackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informéaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
keresked6jéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kdvetkezé cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakoMneHus ¢ uHdopmaLmert o 3anacHbIX YacTsax, noxanynucra, obpaturecs K
MECTHOMY TOProBoMy npeacrasutento komnaHum Wacker Neuson unm nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOPOPIEG OXETIKA YE T AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO http://www.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parga bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE QOB RICONTUL, Vo hh—I A4 V0T 4 — T —IZBBWHEDLETELS 2y, Uy
H—I) A7 =7 YA b http://www. wackerneuson. com/ & Z & < 72 &N,

EE AXEMHER, BE OGN REREHE SR &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresatj
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgopmaums 0OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS ANITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete ye6canta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstrale 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032









Tekijanoikeudet

Tavaramerkit

Valmistaja

Kaannetyt ohjeet

Copyright 2019 Wacker Neuson Production Americas LLC.
Kaikki oikeudet, mukaan lukien kopiointi- ja jakeluoikeudet, pidatetaan.

Koneen alkuperainen ostaja saa jaljentdd timan julkaisun kopioimalla.
Kaikki muu jaljentdminen on kielletty ilman Wacker Neuson Production
Americas LLCin antamaa nimenomaista kirjallista lupaa.

Kaikki jaljentaminen tai jakelu, jota Wacker Neuson Production
Americas LLC ei ole hyvaksynyt, katsotaan tekijanoikeuksien
loukkaamiseksi ja johtaa oikeustoimiin. Vaarinkayttkset johtavat
syytteeseen.

Kaikki tassa kasikirjassa esitellyt tavaramerkit ovat niiden omistajien
omaisuutta.

Wacker Neuson Production Americas LLC
N92W15000 Anthony Avenue
Menomonee Falls, WI 53051 U.S.A.

Puhelin: (262) 255-0500 - Telefaksi: (262) 255-0550 - Puhelin: (800)
770-0957

www.wackerneuson.com

Tama kayttdohje on kdédnnos alkuperaisesta ohjeesta. Kayttdohjeen
alkuperainen kieli on amerikanenglanti.
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